
 

如閣下對任何食物有敏感或要求，請於點餐時聯絡當值之服務員。 

If you have any concerns regarding food allergies, please inform your server upon placing your order. 
另附設加一服務費。 

The price is subject to a 10% service charge. 
菜式食材有可能受季節或供應影響而有所更改。 

All menu items are subject to change according to seasonality and availability. 

 
新春吉祥團聚菜譜 

Prosperous Chinese New Year Reunion Menu 

 
 

新 春 吉 祥 
脆皮乳豬件、脆皮帶子、甜酸海蜇頭 

Crispy roasted suckling pig 

Deep-fried scallop 

Chilled jellyfish with sweet and sour sauce 

 
龍 馬 精 神 
珊瑚玉玲瓏 

Steamed egg with lobster fillets in saffron sauce served with crab meat and crab roe 

 
大 展 鴻 圖 
松茸響螺燉花膠 

Double-boiled fish maw soup with conch and matsutake mushrooms 

 
年 年 有 餘 

陳皮雞油蒸雙喜東星斑 

Steamed twin fresh spotted garoupa with mandarin peel and chicken oil 

 
發 財 好 市 

髮菜金蠔瑤柱六頭鮑魚 

Braised 6-head abalone with dried oysters, conpoy and black moss 

 
金 雞 報 喜 
當紅炸子雞 

Signature deep-fried crispy chicken 

 
滿 堂 吉 慶 
蠔皇海參鍋燒飯 

Braised sea cucumber with abalone sauce, diced chicken and rice in casserole 

 
喜 氣 洋 洋 
鳳凰煎年糕 

Pan-fried Chinese pudding with egg 

 
紅豆沙湯圓 

Sweetened red bean soup with glutinous rice dumplings 

 
 

十位用 HK$15,888 for 10 guests 
 


